PRANAS KNIUKSTA

Lietuviy kalbos institutas

SALANTU VARDAS DVIEJOSE
XVII a. KRIKSTO JRASU KNYGOSE

Literatiroje uzsimenama, kad seniau Salantai buvo vadinami SkilandZiais.
Minédamas Salant{j praeitj, tai ne karta yra primines Motiejus Valancius. An-
tano tretininko pasakojime ,,Karé pas Salanty pilj* pasakyta: ,,Nuo Kretingos
i Salantus, tuokart Skilandziais vadinamus, nebuvo kasto kelio® (R T 384).
Zemailiy vyskupystéje raoma, kad ,,1630 m. Mikalojus Pasanauskis pastates
Skilandziuose, arba Salantuose, medzio baznycig* (R II 116). I8 placiau zino-
my dabartiniy leidiniy senajj Salanty varda Skilandziai primena enciklopedi-
jos. Bostoniskéje Lietuviy enciklopedijoje Salantams skirtas straipsnis taip ir
pradedamas: ,,Salantai, seniau Skilandziai...” (LE XXVI 326), toliau dar pa-
kartojama: ,,Pradzioje vietové buvo vadinama Skilandziais“ (ten pat, 327).
Taryby Lietuvos enciklopedijoje irgi rasSoma, kad ,,Salantai jsiktiré Skilandziy
kaimo vietoje” (TLE III 614). Nurodomi ir vardo pakeitimo metai: ,,Salantais
miestelj pradéta vadinti 1638 Kuo tas teiginys paremtas, nepasakyta.
Dvejopa Salanty varda, Skilandziy virtima Salantais ir Salanty jsigaléjima
geriausiai rodo Salanty baznyc¢ios XVII amziaus kriksto jrasy knygos (1631—
1640 ir 1641-1659 m.). Jos patvirtina cituotuosius teiginius apie Salanty
varda, iSskyrus tai, kad miestelis Salantais pradétas vadinti nuo 1638 mety.

SKILANDZIAI IR SALANTAI 1631-1640 METU 1RA§UOSE

Senajj miestelio varda ir vardo pasikeitima rodo 1631-1640 mety kriksto
jrasy knyga, kurios pirmajame puslapyje jrasytas pagrindinis pavadinimas
(dabar kai kurios raidés isdilusios): Metrica sive registrum baptizatorum eccle-
siae Skilgndensis, o po jo mazesnémis raidémis kaip paaiskinimas pridéta:
Salgnty od r. 1631 do roku 1640 (panasSus uzrasas Chrztu Safgnty od r. 1631
do r. 1640 priklijuotas knygos virSelyje). Knyga saugoma Martyno Mazvydo
bibliotekos rankrasc¢iy skyriuje.
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Knygos jrasuose nuo 1631 ir baigiant 1639 metais miestelio vardas yra
Skilandziai, tik jis raSomas pagal lenky kalbos rasybos principus ir su lenkis-
ka galtine -ie. Bet rasyba nevienoda ir nenuosekli, uzrasyta daug jvairiausiy
varianty. Labiausiai jvairuoja priebalsio ,1* ir dvigarsio ,,an® rasymas. Prie-
balsis 1 dazniausiai Zymimas raide su kietumo zenklu — 4, reciau (bet ne
visai retai) paprasta raide /; yra uzrasymy su dviem [ raidémis, kurios irgi
vienur paprastosios (II), kitur su kietumo zenklu (#). Dvigarsis ,,an* daz-
niausiai raSomas gn, bet neretai ir an; pasitaiko uzrasymy su on ir net su un.
Nukrypimy turi net pirmojo skiemens rasyba — be jprasto Ski-, pasitaiko
Sky-, net Skie-. Stai kaip atrodo visa uzralymy jvairové: Skilgndzie, Skilgn-
dzie, Skitandzie, Skilandzie, Skillgndzie, Skillgndzie, Skillandzie, Skitondzie,
Skielondzie. Sios vardininkinés formos vartojamos po prielinksnio de — de
Skitgndzie, de Skilandzie ir pan., bet pasitaiko prie prielinksnio priderinty
lenky kalbos kilmininko formy: de Skilgndz, de Skillgndz, de Skyllgndz, de
Skittundz ir su galine -ow — de Skiltgndziow.

Kadangi Skilandziy vardas placiau nebuvo paplites ir neturéjo tradicijos,
tokig uzraSymuy jvairove galima suprasti ir iS dalies pateisinti. Bet buvo ir
tikrai keisty bei nesuprantamy uzraSymy. Vienu tarpu (1635 metais) atsi-
randa jrasy, kur tévy ir kriksto tévy vieta nusakoma vienaskaitos formos
variantais (raSoma su paprasta ) — Skilgndis, Skilandis, Skyllgndis, Skilgndzis:
Christophorus Aleknaytis Skilgndis, Christophorus Kripaytis Skyllgndis, Sta-
nislay Jocubaytis Skilgndzis. Kai Skilandis ar jo variantas priraSomas po pa-
vardés, jy negalima laikyti pavardémis, lieka laikyti vietos nuoroda. O ka-
dangi priekyje néra prielinksnio de, j juos reikia ziuréti kaip j priedélius,
panasius j budvardj skilandiskis: Kristupg Aleknaitj Skilandj galima suprasti
kaip Aleknaitj skilandiskj.

To laiko tarpo jrasuose yra panasiy vediniy ir is kity vietovardziy: Petrus
Butkaytis Notenis — Petras Butkaitis noténiskis; Georgiy Wisgaudaytis Grusz-
laukis — Jurgis Visgaudaitis gruslaukiskis; dar yra Orlianis, Klausgaylis, Tuzis,
Imboris ir kt., plg. erléniskis, klausgalviskis, tuziskis, imbariskis. Jie prideda-
mi net po motery pavardziy — Agnes Waltentinayte Kumpikis arba taikomi
kartu vyrui ir moteriai — Petrus Jucaitis et Anna Zeymis. Cia jie su pavarde-
mis gramatiskai nesuderinti, bet galima suprasti, kad tai Agné Valentinaité
kumpikiské, Petras ir Ona Jucaiciai Zeimiskiai.

Pora 1640 mety jrasy prie§ vienaskaiting Skilandzio forma turi raide e,
kuri turbut reiskia prielinksnio ex santrauka. Viename i$ jy (balandzio mén.)
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vaiko tévai uzrasyti: Nicolao Petrauskaytis et Catharina Gustaite e Skielundis.
Cia vienaskaitine formg galima suprasti kaip vietovardj — i§ Skilandzio.

Yra vienas 1635 mety jrasas, kur sunkiai suprantama ne tik vietovardinio
zodzio morfologiné reiksmeé, o ir pats zodis. Tokia viena rugpjicio ménesio
vietos nuoroda Shatton: parasyta, kad vaika krikstijo Christophory Jankiewicz
Commendary Shatton, vaiko kriksto tévas Georgius Zebitis Shatton, o vaikas
yra tévo Christophori Cripa Shattondis. Reikia manyti, kad vaika krikstijo
Salanty kamendorius, taigi Shatton turéty reiksti Salantus. Gal cia yra Sa-
lanty ar Salanto dalis Salon? O Shallondis atrodo kaip zodziy Salantai (ar
Salantas) ir Skilandis hibridas.

Skilandziai miestu pirma karta pavadinti 1636 m. kovo ménesio jrase:
vaiko tévai Jakutaitis ir Grigalaité uzrasyti de Skilgndzie — is Skilandziy, kriks-
to tévas Aidukas (Ayduk) — de oppido, — vietovardzio néra, bet reikia supras-
ti, kad tas ,,opidas®, arba miestas, yra Skilandziai. Po mety, 1637 mety kovo
meénesio jrase, jau kartu minimas ir miestas, ir jo vardas — de oppido Skilan-
dzie, de oppido Skitgndziow.

Dar karta reikia pasakyti, kad 1638 ir 1639 mety jrasuose Salanty dar
néra, kaip ir iki tol yra tik Skilandziai. Taciau sumazéjo uzraSymy jvairové —
neliko varianty su dviem [, bet konkuruoja formos su paprasta ir sukietinta
[ (#). Taip pat konkuruoja formos su gn ir an (varianty su on nebematyti).

Naujasis miesto vardas Salantai knygoje pasirodo 1640 metais (pirmieji
jrasai kovo mén.). Uzrasymy formos nevienodos, bet ne tokios jvairios kaip
Skilandziy: viena [, paprasta arba su kietinimo zenklu (#), dvigarsis Zzymimas
gn arba an. Naujas dalykas — zodzio gale raSomas j raide j panasus zenklas,
vienur kitur yra aiskiai parasyta y. Dazniausi uzrasai: su paprasta [/ ir su gn —
Salgntj arba sukietinta (f) ir su paprastu dvigarsiu an — Salantj. Paprastai
pries vietovardj yra tik prielinksnis de — de Salgntj, bet yra uzrasy ir su de
oppido — de oppido Salgntj, de oppido Satanty.

Salantai 1640 mety jrasuose SkilandZiais nebevadinami, bet yra Sios Sa-
knies asmenvardziy Skilandaitis ir Skilandiené. Skilandaitis uzrasytas is keliy
viety, o kovo 18 d. jrasyti vaiko tévai Joannes Skitgndaitis et Hedvigis de Sa-
Igntj, kriksto trecioji liudytoja Hedvigis Skilgndziene (vieta neuzrasyta, gali-
ma suprasti, kad ji i$ ten pat). SkilandZiy miestas virtes Salantais, o gyven-
tojai liko kaip ir buve — SkilandZziai.

I$ viso 1631-1640 mety jrasai rodo Skilandziy vartosenos jvairove ir per-
éjimo nuo Skilandziy prie Salanty bendrajj vaizda. Kaip Salantai jsigaléjo ir
kaip kito jy formos, matyti i§ 1641-1659 mety jrasy knygos.
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SALANTU VARDAS 1641-1659 J[RASU KNYGOJE

Si krikto jra¥y knyga saugoma Salanty baZny¢ios archyve ir vadinasi Salan-
tensis Bapt.: Ab Anno 1641 Ad 1659, — toks jrasas yra ant jos virSelio. IS jo
(ir i8 knygos jrasy) matyti, kad nuo 1641 mety ta vietové oficialiai vadinama
Salanty vardu.

Iskaitoma Salanty varda knygoje randame 1641 m. geguzés ménesio jra-
suose (iki tol jie nejskaitomi). Geguzés 19 d. jrase kriksto tévas uzrasytas de
oppido Salgnty — is Salanty miesto; geguzés 24 d. vaiko tévai — de oppido Sa-
Ignty, kriksto tévai — de Salgntj. Kodél uzrasai dvejopi ir kuo jy reikSmé
skiriasi — sunku pasakyti.

Neaiski ir kita dvejybé — vienur Salanty vardas uzrasytas su aiskiai mato-
ma lenkiSka galtine -y, kitur galiné neaiski, panasi j raide j (ji gali reiksti
garsa ,,i“ ar zodzio trumpinimo zenkla). Dvejopai zymimas ir garsas ,,1* —
vienur paprasta raide I, kitur su kietumo enklu — £. Sie variantai vartojami
tikrai atsitiktinai, be jokio reikSmeés skirtumo, todél ¢ia jy rasybos nebus
paisoma ir visur raSoma paprastoji I. Dvejopa, tik jau aiskig prasme turi to
vardo raSymas su nejprasta raidziy samplaika gn, ji leidzia zodj skaityti dviem
btidais — nepaisyti nosinumo zenklo ir pagal raSomosios kalbos normas skai-
tyti Salantai arba praleisti raide n ir atsizvelgiant j lenkiska rasyba skaityti
zemaitiSkai — Salonta (Salontai).

Nevienodai Salanty vardas rasomas ir 1642 mety jraSuose — vienur de
Salgnty, kitur de oppido Salgnty. Bet yra pora viety, kur prie kriksto tévy
parasyta tik bendro pobtidzio nuoroda de Oppido, o Salanty vardas i$ viso
neminimas. IS tokio parasymo galima suprasti, kad ir taip aisku, kas tai yra.

Kiek kitokie 1642 mety pabaigos (lapkri¢io ir gruodzio mén.) jrasai, ra-
syti kito zmogaus, kita raSysena ir kitokia, atrodo, labiau apgalvota tvarka.
Cia vien Salanty vardo be bendrinés nuorodos (de Salgnty) néra, visur rafo-
ma su nuorodos santrumpa opp. arba oppd. Po jos Salanty vardas visur su-
trumpintas, sutrumpinimas visur pazymeétas trumpinimo zenklu (¢ia jj zy-
mésime zenklu ©) — de oppd. Salgnt®.

Kyla klausimas — kokia ¢ia galiné numesta ir kodél numesta. Palygine
uzrasymus de oppido Salgnty ir de oppd. Salgnt® matome, kad triiksta galtinés
-y, kuri atitinka lietuviska Salanty galing -ai. Taigi oppd. Salgnt® galima
suprasti taip pat kaip oppd. Salgnty — miestas Salantai arba Salanty miestas.

Bet su numesta galtine parasytas zodis Salgnt® leidzia Cia jsivaizduoti nu-
mesta vienaskaitine galtine ir miesto varda sieti su upés vardu Salantas ar jo
tarmine forma Salonts. Tad i$ uzraso oppd. Salgnt® galima suprasti, kad tai
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Salanto miestas. Yra net uzrasy, formaliai rodanciy vienokj ir kitokj suprati-
ma: yra vieta, kur krik$to motina uzraSyta de opp. Salgnton (lapkric¢io 17 d.),
kur i$ Zodzio formos iSeina — i Salanto miesto, ir vieta, kur kriksto motina de
oppd. Salgnten (gruodzio 21 d.) — i§ Salanty miesto.

Trumpinti daugiskaiting Salanty forma ir uzrasa oppd. Salgnty keisti j
oppd. Salgnt® nebuvo jokios prasmeés. Tai nieko naujo neduoda. Uzrasyma
su numesta galtne de oppd. Salgnt® lengviau suprasti kaip uzrasa, kur nu-
mesta vienaskaitiné upévardzio Salantas galtiné ir pavadinimas suprantamas
kaip Salanto miestas.

Kai Salantai to vardo dar neturéjo ir buvo Skilandziai, jie buvo tiesiog
miestas (ar miestelis) prie Salanto. Kadangi prielinksnine konstrukcija gali
atstoti kilmininkas (plg. sveciai is Kauno — Kauno sveciai, puolimas is oro — oro
puolimas), ir greta miesto prie Salanto galéjo biiti tos pacios reiksmés Salan-
to miestas. Pradétas vartoti vietoj Skilandziy, Salanto miestas virto tikriniu
pavadinimu, kur butinas yra gyvenamaja vieta reiskiantis bendrinis zodis
miestas (miestelis). Miesto varda upévardis gali reiksti tik kartu su tokios
reik§meés gimininiu zodziu.

IS upévardzio atsirades miesto vardas jgavo daugiskaitos forma — is Salan-
to atsirado Salantai. Tai normalus dalykas, taip atsiradusiy vietovardziy yra
ir daugiau, vienas i$ jy Pestys — Pesciai. Neteke tiesioginio rysio su Salantu
ir turédami tik miesto reikSme, Salantai gali biti vartojami ir be gimininio
zodzio — gali buti ir Salanty miestas, ir Salantai. Tokie abu galimi ir lygia-
verCiai yra uzrasai oppd. Salgnty ir Salgnty.

Toldami nuo upévardzio, Salantai pamazu tolsta ir nuo tarminés zodzio
raiskos. Upévardj daugiausia zinojo vietos zmonés ir jis buvo zemaitiskas, su
dvigarsiu on — Salonts. I8 pradziy ir vietovardzio zemaitiska forma turéjo
biti labiau zinoma uz oficialyjj varianta Salantai. Véliau, nutoles nuo upé-
vardzio ir patekes j platesne vartosena, miesto vardas derinamas prie kity
rastuose vartojamy tikriniy vardy ir prie bendryjy fonetikos normy — Salon-
tus i¥stumia Salantai. Zemaitikojo ir ra$ty kalbos varianty prie$prie$q sil-
pnina ir peréjima nuo pirmojo prie antrojo $velnina to vardo diplomatiné
raSyba su gn; taip uzrasyta forma Salgnty leidzia nuo vienos formos Sokiné-
ti prie kitos ir laisvai nuo Salonty pereiti prie Salanty.

Ivairius Salanty vardo variantus, jy rasymo buidus ir vartojimo pokycius
akivaizdziai rodo tolesniy mety jrasai.

Visuose 1643 m. jrasuose Salanty vardas rasomas taip kaip 1642 m. pa-
baigoje — su bendrinés nuorodos santrumpa ir su numesta galiine: de opp.
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Salgnt®, de oppd. Salgnt®. IS tokio uzrasymo Salantus tikrai galima suprasti
kaip Salanto miestq. Kitoks yra tik vienintelis uzrasas — Bakalaureus Salgnt®,
kur sasajos su upévardziu niekaip nejzvelgsi ir kur galima tik vienaip supras-
ti — Salanty bakalauras.

Ivairesni ir priestaringesni 1644 mety jrasai. IS pradziy dazniau rasoma
taip kaip 1643 metais — de oppd. Salgnt®, taciau yra ir uzrasy be ,,opido* bet
su numesta galine — de Salgnt®. Net tame paciame jrase (sausio 3 d.) tévai
uzrasyti de oppd. Salgnt®, kriksto motina — de Salgnt®. Nuo mety vidurio
jsigali antrasis buidas. Taip, su numesta galtine ir be bendrinés nuorodos,
raSomas Salanty vardas vis délto buvo dirbtinis ir nelogiskas, todél natiiralu,
kad nuo rugséjo ménesio pasirodo uzrasy su galune — de Salgnty. Morfolo-
giskai jformintas miesto vardas pasidaro tikras vietovardis. Bet aiSkesnés
tvarkos ir toliau néra: spalio 19 d. uzrasyta de Salgnty, spalio 21 d. — de oppd.
Salgnt®, lapkricio 21 d. vél — de Salgnty, gruodzio 23 d. — de Salgnt®. Aki-
vaizdu, kad Salanty vardo vartosena dar neaiski ir nenusistovéjusi.

Pastangas ja tvarkyti rodo 1645 mety jrasai. Nuo mety pradzios griztama
prie dvejopy logiskyjy uzrasy. Ta patj (vasario) ménesj kriksto tévas vienur
uzrasytas de Salgnty, kitur de oppd. Salgnt®. Nesutrumpintas miesto vardas
raSomas vienas pats, o kai galiiné numetama — su bendrinés reikSmés nuo-
roda oppd. Uzrasy be galiinés ir be bendrinés nuorodos néra.

Vienodéja ir vietovardzio Saknies rasSyba. Nuo balandzio ménesio Salanty
vardas raSomas be nejprastos raidziy samplaikos gn — iSmetama n, paliekama
vien nosiné raidé g. Vietoj iki tol buvusiy uzrasy de Salgnty atsirado de Salg-
ty. Rasybos keistenybé lyg ir pasalinta, bet atsirado kitas nepatogumas — nau-
joji rasyba Salanty varda vercia skaityti tik zemaitiskai, su dvigarsiu on — Sa-
lontai (Salonta). Nebelieka placiajai vartosenai reikalingy Salanty.

Ta pacia (1645 mety) tvarka Salanty vardas raSomas 1646 m. jrasuose:
vietovardis visur su galtine, Saknyje nosiné raidé g — Salgty, de Salgty. Tik
kai kur pries vietovardj priraSoma nuoroda — de oppd. Salgty.

Bet jdomiausia ir netikéta, kad tais metais greta Salanty pasirodo senasis
miesto vardas SkilandZiai, taip pat uzrasytas su nosine raide g — Skilgdzie.
Viename sausio 19 d. jrase tévai ir kriksto tévai uzrasyti is Salanty — de Sa-
lgty, kitame tos pacios dienos jrase kriksto tévas Kasperas Klovaitis nurody-
tas is Skilandziy — de Skilgdzie. Rugséjo 29 d. viename jrase vaiko tévai yra
is Skilandziy, kitame tos dienos jrase tévas Kasperas Klovaitis — i$ Salanty.
Galima pamanyti, kad Salanty ir Skilandziy vardais vadinamos skirtingos
vietovés, bet tokia prielaida griauna dvejaip uzrasyta Kaspero Klovaicio gy-
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venamoiji vieta. Vaikai, kuriy kriksto tévas uzrasytas Kasperas Klovaitis, yra
ty paciy tévy — Nikolajaus ir Marinos Jokubaic¢iy is Kumpiky, — reikia ma-
nyti, kad ir kriksto tévas Kasperas Klovaitis abiem atvejais yra tas pats as-
muo. Taigi ir jo gyvenamoiji vieta turi bati ta pati, tik nevienodai uzrasyta.

Nuo 1647 m. pradzios dar karta kei¢iama Salanty Saknies raSyba — nosiné
raidé g kei¢iama dvigarsiu, dazniau raSoma on — Salonty, reCiau an — Salanty.
Yra ir jvairiy kity nevienodumy ir dvejybiy. Nevienodai raSoma galiné —
vienur kaip iki tol -y — Salonty, kitur (re¢iau) -i — Salonti. Randame ir uzra-
symy be galiinés, tik jau be trumpinimo zenklo — de Salont. Atsiranda uzra-
symy su dviem [ — de Sallont, de Sallant. Greta vietovardziy yra uzrasy su
pridéta nuoroda: de Salonty ir de oppd. Salonty. Nematyti nei sistemos, nei
pastangy ja kurti. Skirtingy uzrasy yra net tame paciame jrase: vienas asmuo
uzrasytas de Salonty, kitas ¢ia pat de Salonti, vienas — de Salanti, kitas — de
oppido Salanty.

Panasi maiSatis 1648 ir 1649 m. jrasuose, tik ten kai kurie uzraSymo bi-
dai labiau i8ryskéja. 1648 m. ypa¢ dazni uzrasai su dviem [ — de Sallant, jie
dingsta 1649 m. pradzioje. Tais metais pagauséja uzrasy be galtiniy, bet cia
jau ne numesta galiné, o pateikiama nelietuviska, galunés neturinti daugis-
kaitos kilmininko forma, kurios reikalauja prielinksnis de: Magdalena Kusay-
te de Salont — Magdalena Kusaité i§ Salanty. 1649 m. pabaigoje ir 1650 m.
pradzioje yra ir kity taip uzraSyty vietovardziy: de Skaudel — is Skaudaliy, de
Ktausgatw — is Klausgalvy.

Labiausiai j akis krinta ir ilgiausiai trunka Salanty zemaitiskojo ir sulite-
ratirintojo varianto konkurencija. Visiskai tokiais pat atvejais vienur raSoma
Salonty, kitur Salanty. Rasymo biida savo nuoziiira renkasi jraso uzrasytojai.
Antai nuo 1650 m. pradzios iki spalio ménesio rasoma Salonty, nuo spalio
jrasai rasyti kita ranka ir miesto vardas raSomas Salanty. Tarminés ir sulite-
ratirintosios formos konkurencija vyksta iki 1653 m. pabaigos, o nuo 1654
mety jau visur raSoma Salanty ir be nuorodos oppd. — tik de Salanty. Baigia
formuotis ir jsigali vietovardzio oficialioji dabartiné forma Salantai.

ISVADOS

1. Literattiroje uzsimenama, kad senesnis Salanty vardas buvo SkilandZziai.
Senajj varda ir vardy pasikeitima geriausiai rodo Salanty baznycios XVII
amziaus (1631-1640 ir 1641-1659 mety) kriksto jrasy knygos.
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2. Nuo 1631 iki 1639 mety imtinai jraSuose yra miestelio vardas Skilan-
dZiai, tik jis raSomas labai jvairiai, daugiausia pagal lenky kalbos rasybos
principus: Skilgndzie, Skilgndzie, Skitandzie, Skilondzie ir kitaip. Rasoma su
prielinksniu de pries§ varda — de Skitgndzie, de Skiland-zie...

3. Naujasis vardas Salantai atsiranda tik 1640 mety jrasuose ir raSomas
irgi jvairiai: de Salgntj, de Satantj, de oppido Salanty ir kitaip.

4. Nuo 1641 iki 1659 mety nuosekliai yra Salantai, tik ¢ia jy uzraSymo
varianty dar daugiau ir jvairesniy, ir jie nuolat kito. Be pirmiau minéty, dar
yra: Safgnty, Salanty, Salonty, de Sallont, de oppd. Salonty ir kt.

5. Pagrindiné tokios jvairovés priezastis, kad tai buvo naujas, nenusisto-
véjes, vartosenos tradicijy neturéjes vietovardis. Jis raSomas pagal lenky ra-
Sybos principus, o lietuvisko vardo ir lenky raSybos santykius nelengva su-
vaikyti. Papildomy keblumy kélé pagreciui vartojamos tarminés ir sulitera-
turintosios formos.

6. Be kity varianty, yra uzraSymy, kur priekyje yra nuoroda de oppido, o
Salanty vardas uzraSytas su numesta galiine ir vietoj jos esanciu sutrumpini-
mo zenklu — de oppd. Salgnt®. Tokj uzrasyma galima suprasti kaip Salanty
miestq arba kaip Salanto miestq. Tai leidzia daryti prielaida, kad pirminé
Salanty vardo pakopa galéjo buti Salanto miestas.
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THE NAME OF SALANTAI IN TWO CHURCH BOOKS
OF BIRTH REGISTER OF THE 17™ CENTURY

Summary

Salantai previously had the name of Skilandziai. A change in the name was best
attested in the 17" century birth register books of the church of Salantai. Entries
made between 1631 and 1639 contain the name SkilandZiai spelled in different
ways: Skilgndzie, Skilandzie etc. The name Salantai is only found in the entries
made in 1640 and later; the spelling of the word varies as well, e.g. Salanty, Salgnty,
Salonty etc. There are entries giving the reference oppido before the name: (de)
oppido Salgnty, (de) oppd. Salonty, some entries have the name with its ending
missing: de Salont, de oppd. Salgnt®. The latter form with the mark signalling the
absence of ending can be treated as the fown of Salantas. The presently used offi-
cial form Salantai has been firmly established in the birth registers since 1654
(spelt Salanty).
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